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Novena. Publicaciôn del Convenio. 

Et presente convenio se publicara en eI «Boletin Oficia1 de! Estado» 
y en el «Boletin Ofıcia1 de La Rioja». 

En prueba de conformidad, firman las Partes el presente Convenio, 
quedando un ejemplar en poder de cada una de ellas. en lugar y fecha 
seii.a1ados en encabezamiento.-EI Ministro de Obras P6blicas, Transportes 
y Medio Aınbiente, Jose Borrel! Fontelles.-El Presidente de la Cornunidad 
Auwnoma de La Rioja, Jose Ignacio Perez S8.enz. 

1 2224 RESOLUClON ck 25 ck abriı ck 1995, ck i<l Direcci6n GfI'M­
ral de la Marina Mercante, por la que se declara la homo­
logaciôn de una divisi6n resistente al ,{uego para su 'USo 
en buques y embarcaciones de banderu espanola. 

Visto el expediente incoado a instancias de SBA Interior OY, con domi· 
cilio en SF-I0360.SVARTA, Finlandia, solicitando la homologaci6n de una 
divisiôn resistente al fuego, para ser utilizada como maınparo clase 8-15, 
para su uso en buques y embarcaciones de bandera espaftola. 

Visto el resultado safisfactoria de las pmebas a tas que ha sido sometido, 
en presencia de la comisiôn de pmebas de Inspecci6n General de Buques, 
de acuerdo con las normas: 

Solas 74/78, enmiendas 81/83, capitulo 11-2. 
Resoluciôn A.517 (13) de IMO. 

Esta Direcciôn General ha resuelto declarar homologado 10 siguiente: 

Equipo: Una divisiôn resistente al fuego. Marca/modelü: SBA Inte­
rior/JMC 138 DB. Numero de homologa.ciôn: 072/0794. 

La presente homologaciôn es valida hasta el 1 de julio de 1999. 

Madrid, 25 de abri1 de 1995.-EI Director general, Pedro Anatael Mene­
ses Roque. 

12225 RESOLUCIONck 18ckmarzock 1995, cki<lDirecci6nGfi'M­
ral de Politica Ambienta~ por la que se decide no someter 
a procedimiento reglado de evaluaciôn de impacto ambien­
tal el proyecto de vertido al dominw pUblico portuario 
del Estado, del agua de rechazo y de limpieza de filtros 
de la planta potabüizadora de agua salobre de -Emaya, 
Sociedad An6nima», en Son 'Jlugores, Palma de Maııorca. 

EI Real Decreto Legislativo 1302/1986, de 28 de junio, de evaluaciôn 
de irnpacto ambiental, y su Reglamento de ejecuciôn aprobado por Real 
Decreto 1131/1988, de 30 de septiembre, establecen La obligaciôn de for­
mular declaraciôn de impacto aınbiental, con canicter previo a la resoluciôn 
administrativa que se adopte para la realizaciôn 0, en su caso, autorizaciôn 
de la obra, instalaciôn 0 actividad de las comprendidas en los anexos 
a las citadas disposiciones. 

EI presente proyecto, consistente en el vertido del agua de rechazo 
de la potabilizadora a la dıirsena del Jonquet, a traves del torrente de 
Sa Riera, y del agua procedente de la liınpieza de filtros a la darsena 
de Portitxol, a traves del torrente de Na Barbara, no figura entre aquellos 
que deben sorneterse obligatoriamente a un procedimiento reglado de eva­
luaciôn de impacto arnbiental. No obstante, la autoridad portuariade Balea­
res consultô, con fecha 11 de noviembre de 1994, a la Direcciôn General 
de Politica Ambiental, sobre la ne'cesidad de someter dicho proyecto al 
procedimiento antes citado. 

, Habida cuenta que el presente proyecto pertenece a los comprendidos 
en eL anexo II de la Directiva 85/337/CEE, de 27 de junio de 1985 (con­
cretamente a los especificados en el epigrafe 12 del mismo, _Modificaciôn 
de los proyectos que figuran en el anexo ı.), para los cuales el sometimiento 
a una evaluacİôn de impacto ambiental sera preciso cuando los Esta.dos 
miernbros consideren que sus caracterısticas 10 exigen, la Direcciôn General 
de Politica Ambiental solicit6 a la autoridad portuaria de Baleares la infor­
maciôn medioambiental disponible, con objeto de conocer la potencial 
repercusiôn ambiental del proyecto. 

EI21 de noviembre de 1994, la autoridad portuaria de Baleares remitiô 
a la Direcciôn General de Politica Ambienta1 el estudio de impacto ambien­
tal del proyecto de la planta potabilizadora de agua salobrej un certificado 
de la Junt.a de Aguas de Baleares indicando que no se present6 reclamaciôn 
alguna contra la solicitud de vertido publicada en el «Boletin Oficial de 
la Comunidad Aut6noma de las Islas Baleares_ el dia 16 de agosto de 

t 994; y la autorizaciôn de vertido a los cauces del torrente de Sa Riera 
y de} torrente de Na Barbara por la Junta de Aguas de Baleares. 

Examinada la "documentaciôn remitida, las insta1aciones de la pota­
bilizadora, y las confirmaciones tecnicas pertinentes, no se observa, como 
resu1tado de La realizaciôn del proyecto, la potencial existencia de impactos 
ambientales adversos significativos sobre el dominİo pub1ico portuario. 

Un resumen sobre el funcionamiento de la planta y la naturaleza de 
los vertidos, referente a sus potenciales efectos sobre el medio marino 
portuario, se recoge en el anexo. 

En consecuencia, La DirecCİôn General de Politica Ambienta1 resuelve 
excluir del procedimiento reglado de evaluaciôn de impacto ambienta1 
el proyecto .Vertido a dominio publico portuario del EStado, del agua 
de rechazo y de limpieza de filtros de la planta potabilizadora de agua 
salobre de .Emaya, Sociedad Anônima-, en Son Tugores, Palma de Mallorca. 

Madrid, 13 de mafZO de 1995.-EI Director general, Jose Ramôn Gonwez 
Lastra. 

ANEXO 

Resumen deljuncionamiento de la planta potabüizadora 
y de la naturaleza de tas vertidos 

EI agua bruta de entrada a la potabilizadora procede de los sondeos 
de Pont d'lnca y Na Burguesa. La potabilizad!>ra esta preparada para trat.ar 
agua con una sa1inidad entre dos y diez gramos por litro. Para salinidades 
superiores la planta queda tecnicaınente inutilizada. Para separar tas pa{ 
ticulas en suspensiôn 0 en estado coloidal de! agua bruta, se aftade clomro 
ferrico con una dosificaciôn promedio de tres miligramos por litro. A con­
tinuaciôn el agua pasa por unos filtros de arena donde se separan los 
s6lidos agIutinados en la operaciôn anterior. Al acumularse, estos sôlidos 
llegan a colmat.ar el filtro, siendo necesario proceder a su eliminaciôn 
mediante lavado. Esta operaciôn se realiza empleando agua bruta, y pro­
duce un caudal de aguas de lavado de 390 metros cubicos por dia, cuya 
composiciôn sôlo difiere de la del agua de los pozos en cuanto a las materias 
retenidas por la adiciôn del c1omro ferrico. El vertido se efectt1a en el 
torrente de Na Barbara, que tiene cauce natural, por 10 que en gran medida 
se infiltrani a 10 largo del trayecto por et torrente, retomando al acuffero 
de procedencia sin llegar a la dArsena de Portiaol. 

Despues de pasar por los fıltros de arena, el agua sigue siendo sometida 
a procesos de clarificaciôn, hasta carecer de partfculas superiores a cinco 
micras, y a otros acondicionamientos necesarios para su paso por Ias 
.membrana.s de ôsmosis inversa, de poliamida., utilizadas. Los filtros de 
bujias para esta fase, no son lavables y son desechados cuando se colmatan, 
por 10 que no se produce ningün vertido al medio acuatico. 

Ei agua ya acondicionada se impulsa a los môdulos de membranas 
donde se produce su desalaciôn. El agua que atraviesa las membranas 
sa1e desalada, y la que no pasa, entre un 20 y un 30 por 100 del volumen 
inicial; constit\Jye el agua de rechazo cuya concentraciôn en sal es la del 
agua bruta multiplicada por un factor entre 3,3 y 5, teniendo en cuenta 
que su valor es inversamente proporcional a La salinidad del agua brut.a. 

Desde la planta, el agua de rechazo se lleva por tuberia hasta su vertido 
en el torrente de Sa Riera, que se encuentra revestido de honnigôn hasta 
sü desembocadura en la darsena del Jonquet. 

En condiciones de maxima salinidad, 10 gramos por litro, el rendi­
mİento de la planta se sitUa en el 70' por 100, 10 que da lugar a un caudal .. 
m.ıi.xiıno de rechazo de 12.857 metros ctibicos por dia. En estas condiciones 
la concentracİôn salina del rechazo es de 32,1 gramos por litro, inferior 
a la del agua del mar en esa zona. 

12226 RESOLUClON de 16 ck marzo ck 1995, ck i<lDirecci6n GfI'M­
ral de PolfticaAmmental, por la que seformula declaraci6n 
de impacto ambiental sobre e1 proyecto de presa del Bur­
dalo (Cdceres), de la Direcci6n General de Obras Hidrdu­
licas. 

El Real Decreto Legislativo 1302/1986, de 28 de junio, de Evaluaciôn 
de Impacto Aırı'bient.al, y su Reglarnento de ejecuciôn aprobado por Real 
Decreto 1131/1988, de 30 de septiembre, es.tablecen la obligaciôn de for­
mular declaraciôn de impacto ambienta.l, con caracter previo a la resoluciôn 
administrativa que se adopte para la realizaciôn 0, en su caso, autorizaciôn 
de la obm, instalaciôn 0 actividad de las comprendidas en los anexos 
a las citadas disposiciones. 

Con objeto de iniciar el procedimiento de evaluaciôn de impacto 
ambiental, la Direcciôn General de Obras Hidraulicas remitiô, con fecha 20 
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de septiembre de 1989, a la antigua DicecCİôn General de Ordenaci6n y 
Coordinaci6n Ambiental, la preceptiva memoria-resumen del proyecto. 

La presa que se proyecta sobre el cio Burdalo, en eI rennino municipal 
de Escurial (Caceres). forma parte del complejo hidraulico del canal de 
La8 Dehesas relativo a los afluentes de La margen derecha del no Guadiana, 
que tiene como finalidad la mejora de abastecimientos y regadios ya auto.. 
rizados. 

Recibida la mernoria-resumen, la Direcci6n General de Ordenaciôn y 
Coordinaciôn Aınbienta1 estableciô a continuaci6n un periodo de consultas 
a personas, instituciones y administraeİones sobre el impacto ambiental 
de las obras proyectadas. 

En virtud de! artİculo 14 del Reglamento, con fecha 4 de diciembre 
de 1989, la DirecCİôn General de Ordenaci6n y Coordinaciôn Ambiental 
dio traslado a la Direcci6n General de Obras Hidniulicas de las respuestas 
recibidas. 

La relaci6n de consultados y un resumen de 1as respuestas recibidas 
se incluyen en eI anexo I. 

EI proyecto redactado por la Con,federaci6n Hidrogr3.fica del Guadiana, 
que incluye eI estudio de impacto ambiental, fue sometido al tramite de 
informaci6n publica mediante anuncio que se public6 en el.Boletin Ofıcial 
de la Provincia de Ca.ceres. e122 de enero de 1993. Unicamente se presenw 
una alegaci6n relativa a fincas expropiables. 

El 25 de mayo de 1993, la Direcci6n General de Obras Hidniulicas, 
conforme al articulo 16 del Reglamento, remiti6 a la Direcci6n General 
de Politica Ambiental el expediente completo que reune el documento 
recnico del proyecto, el estudio de impacto ambiental y el expediente de 
informaci6n publica. 

Analizada La informaci6n contenida en eI expediente "aportado, la Direc­
dOn General de Politica Ambiental requiri6 a La Direcci6n General de 
Obras Hidniulİcas la presentaci6n de documentad6n complementaria, que 
!ue remitidaen parte el21 de febrero de 1994, yel resto el16 de noviembre 
de 1994. 

Las caracteristicas principales de la ob'ta proyectada se recogen en 
el anexo II. 

Los aspectos mıis destacados del estudio de impacto ambiental y de 
la informaci6n complementaria aportada, asi como las consideraciones 
que sobre esta documentaci6n realiza la Direcci6n General de Polftica 
Ambiental, se incluyen en el anexo m. 

En consecuencia, la Direcci6n General de Politica Ambiental, en ejer­
cicio de las atribuciones conferidas por eI Real Decreto Legislativo 
1302/1986, de 28 de junio, de Evaluaci6n de Impacto Ambiental y los 
articulos 4.2, 16.1 y 18 de su Reglamento de ejecuci6n aprobado por Real 
Oecreto 1131/1988, de 30 de septiembre, formula, a los solos efectos 
ambientales, la siguiente declaraci6n de impacto ambiental sobre el pro­
yecto de presa del Burdalo (Cıi.ceres), de La Direcci6n General de Obras 
Hidni.ulicas. 

Declaraci6n de impacto ambienta1 

Examinado el expediente completo, se considera que el proyecto de 
la presa del Burdalo es ambientalmente viable siempre que, ademıis de 
incorporar las recomendaciones expuestas en el estudio de impacto 
ambiental, cumpla las siguientes condiciones: 

1. Protecci6n a la calidad de tas agua.s.-Dado que una de las fina­
lidades de la construcci6n del embalse es el abastecimiento de agua a 
dİversas pobladones, se deforestarıi. eI vaso y se retirara la tierra vegetal 
correspondiente al bosque de ribera y pastiza1es. 

La situaci6n del desagüe de fondo evitarıi. la existencia de emba1se 
muerto. 

se proyectarıin y realizarıin las medidas necesarias para minimizar 
el riesgo de contarninaci6n de las aguas del rio por vertidos, arrastres 
por escorrentia 0 erosi6n y lixiviaciones, de cualquier tipo, por causa de 
la obra. 

Deben'i. presentarse especia1 atenci6n a las operaciones de manteni­
miento de vehiculos y maquinaria vigilando que, en todo caso, se recoja 
la totalidad de aceites lubricantes y se proceda a su envio a gestor auto­
riza.do, y a 108 vertidos organicos procedentes de barracones 0 servicios 
sanitarios que se tratarıin mediante fosas septicas 0 similares. 

2. Protecci6n de ecosistemas.-Se realizarıi. un estudio del ecosistema 
f1uvial que deba conservarse, aguas alnijo de la press, hasta el lugar donde 
la garantia de su conservaci6n dependa del caudal eco16gico que ha de 
proporcionar este embalse. De este estudio se deducirə. eI caudal ecol6gico 
mensual necesarlo. 

se garantizani que 10s 6rganos de desagüe instalados son capaces de 
suministrar adecuadamente los caudales estimados como necesarios. 

Panı facilitar eI reasentamiento y La adaptaciôn de la fauna residente 
en la zona a inundar, la deforestaci6n y lİmpieza de! vaso se realizani 
fuera del periodo comprendido entre el 1 de marıo y eI 31 de julio, epoca 
de cna de la mayoria de e8pecies presentes en la zona. 

3. Explotaci6n de canteras, ubicaci6n de vertederos y zonas au.xi­
liares.-8i fuera necesaria la utilizaci6n de canteras que esten situadas 
fuera de La zona inundable y no tuvieran permiso de explotaci6n, serə. 
preciso inİciar un nuevo procedimiento de evaluac.i6n de impacto ambiental 
de las mismas. 

Se defininin con precisi6n las ıi.reas de escombreras y vertedero8, alma­
cenamiento de materia1es, de fabricaci6n de hormigones, parque de maqui­
naria y demıis İnsta1aciones auxilİares de obra, la informaci6n sobre su 
ubicaci6n, junto con el anıilisis ambiental correspondiente, seni remitida 
a la Direcci6n General de Politica Ambiental. 

Sôlo podran ubicarse tierras en el vaso cuando se destinen a rellenar 
zonas que producirian emba1se muerto. 

4. Prevenci6n de la erosi6n, recuperaci6n e integraci6n paisaJistica 
de tas obras.-Se redactani un proyecto de medidas de defensa conlra 
la erosi6n, recuperaci6n ambiental e integraci6n pai~istica de la obra. 
El citado proyecto, que se basara en 10 propuesto en eI estudio de impacto 
ambiental, inc1uini. al menos la recuperaci6n de Ja cerrada de la presa, 
105 5,4 kil6metros de carretera, los 4,6 ki16metros de canal, los camİnos 
de acceso, las escombreras, y las areas utilizadas para almacenamiento, 
fabricaci6n de honnigones y demıis instalaciones auxiliares. 

Las acciones de restauraci6n y recuperaci6n ambienta1 se coordinanin 
y simultanearə.n, espacial y temporalmente, con tas propias de la obra, 
y su total ejecuci6n se llevara a cabo con anterioridad a la emisi6n del 
ac1:a de recepci6n provisional de la dsma. 

5. Seguimiento y vigilancia.-8e redactarıi. un programa de vigilancia 
ambiental para el seguimiento y control de los impactos, y de La eficacia 
de las medidas correctoras establecidas en el estudio de impacto ambienta1 
y en eI condicionado de e.ta decIaraci6n. En el se detallani el modo de 
seguimiento de las actuaciones, y se describini el tipo de informes y la 
frecuencia y periodo de su emisi6n. Los informes deberə,n remitirse a 
la Direcci6n General de PoHtica Ambienta1 a traves del 6rgano sustantivo, 
que acreditani su contenido y conclusiones. 

EI programa incluirıi., al menos, 10s siguİentes İnformes: 

Antes de la emİsi6n del acta de recepci6n provisional de las obras: 

Infonne sobre las medidas de protecci6n de la calidad de las aguas 
realmente ejecutadas a que se refiere la condici6n 1. 

[nforme sobre 1as canteras realmente utilizadas, lugares de escombreras 
y vertederos realmente utilizados, y localizaci6n real del resto de servicios, 
a que se refiere La condici6n 3. 

Descripci6n de las medidas realmente ejecutadas para la defensa contra 
la erosi6n, recuperaci6n ambiental e integraci6n paisajistica de la obra 
a que se refiere la condici6n 4. 

Anualmente y durante un plazo de tres afios, emitiendo el primer infor­
me antes de los seİs meses de la emisi6n del ada de recepd6n provisional: 

Informe sobre eI estado y progreso de tas areas en recuperaci6n a 
que se refiere la condici6n 4. 

Se emitira un informe especial cuando se presenten circunstancias 
o sucesos excepcionales, que impliquen deterioros ambientales 0 situa­
cİones de riesgo, tanto en La fase de construcci6n como en la de fun­
cionamiento. 

Del e:xamen de esta documentaci6n por parte de la Direcciôn General 
de PoHtica Ambiental podrıin derivarse modifi.caciones de las actuaciones 
previstas, en funci6n de una mejor consecuci6n (ie los objetivos de la 
presente declaraci6n de impacto. 

6. Documentaci6n adicionaL-La Direcci6n General de Obras Hidrıi.u­
licas remitir8. a la Direcci6n General de Politica Arnbienta1 un escrito cer­
tificando la incorpor~iôn en la documentaci6n de contrataci6n de 108 

documentos y prescripciones que esta declaraci6n de impacto ambiental 
establece en su condicionado, y un informe sobre su contenido y con­
clusİones. 

Los documentos requeridos son los siguientes: 

Estudio del ecosistema f1uvial y determinaci6n del caudal eco16gico 
mensual a que se refiere la condiciôn 2. 

Definici6n y anıi.lisis ambiental de las escombreras, vertederos y zonas 
auxiliares, a que se refiere la condici6n 3. 

Proyecto de tas medidas para la defensa eontra la erosi6n, recuperaci6n 
ambienta1 e integraci6n paisajistica a que se refiere la condici6n 4. 

Programa de seguimiento y vigilancia ambiental a que se refiere la 
condici6n 5. 
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7. Financiaci6n de tas medidas correctoras.-Todos los datos y con­
ceptos relacionados con la ejecuciôn de medidas correctoras contempladas 
en el estudio de impacto ambienta1 y en estas condiciones, figuraran en 
La memoria, planoa, pliego de prescripciones y presupuestos del proyecto 
de construcciôn. 

Tambien se va1or.anin y proveenin los gastos derivados de! plan de 
vigilancia ambiental. 

Lo que se hace publico para general conocimiento, en cumplimiento 
de 10 dispuesto en el articulo 22 de! Reglarnento para la ejecuciôn del 
Real Decreto Legislativo 1302/1986, de 28 dejunio, ~e Evaluaciôn de Impac­
to AınbientaL 

Madrid, 16 de marzo de 1995.-El Director general, Jose Ramôn Gonzıilez 
Lastra. 

ANEXOI 

Consulta8 80bre el iınpacto ambienta1 del proyeeto 

Relaciôn de consulta.dos 

ICONA .......................................................... . 
Delegaci6n del Gobierno en Extremadura ................... . 
Gobierno Civil de Caceres ................................ , ... . 
D.G. de Ordenaciôn del Territorio, Urbanismo y Medio 

Ambiente. Comunidad Auronoma de Extremadura ...... . 
Diputa.ciôn Provincial de Caceres ............................ . 
Ayuntamiento de Escuria1 (Caceres) .............. , .......... . 
ADENA ................................................. : ....... . 
SEO ............................... , ................ ~ ............ . 

Contenido ambienta1 de las respuestas recibida..<ı: 

Respuestas 
recibidas 

X 
X 
X 

ICONA: No afectan las obras a ningun espacio natural, protegido 0 

no, ni a especies de flora 0 fauna cuyos habitats hayan de ser preservados. 
Delegaciôn del Gobierno en Extremadura y Gobierno Civil de Caceres: 

Ambos organismos remiten identico escrito reflejando que deben estu­
diarse soluciones que minimicen los impactos negativos, especialmente 
sobre erosiôn en la cuenca, adaptaciôn de} paisaje alterado y resiembras 
y planta.ciones en taludes de excavaciôn y relleno. En general se opina 
que Ios impactos negativos son reducidos y paliables si se protege la cuenca 
adecuadamente. 

ANEXOU 

Descrlpciôn del proyecto y ftnalldad de la obra 

Ei sistema del canal de las Dehesas pretende recoger las aguas de 
los afluentes del no Guadİana por su margen derecha desde el embalse 
de Garcia de Sola hasta el -rio Burdalo mediante diversas obras de regu­
Jaciôn y derivaciôn para Ias diferentes zonas de riego autorizadas y com­
pletar las puntas de La demanda de las dependientes de} Canal de Orenana. 
El embalse del Burdalo es el final del sistema y se sima entre el canal 
de las Dehesas y el de Orellana. 

La finalidad especifica de este embalse es la regulaciôn de las apor­
taciones del Burdalo, coııjuntaınente con las sobrantes del canal de Las 
Dehesas, a fin de cumplimentar en epoca veraniega los caudales cireulantes 
por el canal de Orellana. Al mismo tiempo se obtiene una sensible laıni­
naciôn de avenidas. Ademas del estudio de la presa, el proyecto incluye 
un tramo de 5,4 kilômetros de carretera a1ternativa y 4,6 "kilômetros de 
eanal de condueciôn hasta el de Orellana. 

La presa, de 31 metros de altura, se proyecta de eseollera con pantalla 
de honnigôn, creando un embalse de 79,3 heetômetros cubicos de capa­
cidad, para una euenca aportadora de 215,7 kilômetros cuadrados, ocu­
pando el vaso una superficie de 1.011 hectareas. Dispone de un aliviadero 
de labio iıjo capaz de desaguar 31 metros cubicos por segundo. Ademas, 
se preven dos desagües de fondo circuIares de 1.200 milimetros euadrados 
de diametro para un cauda1 de 16 metros cubicos por segundo cada uno, 
situados en la margen derecha. 

El canal de uniôn con el de Orellana se proyecta de secciôn circular 
de 4,00 metros de radio y co~ 4.626 metros de longitud. 

El proyecto indica que sera necesaria la expropiaciôn de 1.138 hec­
tareas, incluidas las correspondientes a la variante de carretera, accesos 
y canal de trasvase. 

ANEXom 

AruUisis del estudio de bnpacto amblental 

Contenido: 

Et estudio indica que el emba1se se ubicara en la vertiente sureste 
de La sierra de Montanchez. EI vaso ofrece un relieve poco accidentado. 

Dice el estudio que la longitud de cauces afectada es de algo mas de 22 
kilômetros, que incluyen el propio rio Burdalo, el Burdalillo y otros peque­
ftos arroyos tributarios. No existen bosques galeria y la vegetaciôn existente 
en las margenes alterna entre tamujares (Il kiıômet.ros), herbaceas (10 
kilômetros), y 2 kilômetros sin vegetaciôn alguna. 

. Seg1İn el estudio, la vegeta.ci6n del vaso esta constituida por 618 hec­
tareas de dehesa con encinas jôvenes en etapa acIarada, por 39 hectareas 
de escobonal y pastizal y por 7 hectareas de cultivo de cerea1 de secano. 

En cuanto a la vegetaciôn aguas abajo de la presa, el estudio seftala 
que es tamujar y tambien fresnos y olmos en escasa continuidad, que 
alternan con caftaverales, carriza1es y algUn sauce. Se distinguen algunas 
repoblaciones exôticas de eucaliptos y chopos. 

EI estudio dice que en este tramo del Burdalo La fauna piscieola no 
es variada ni abundante ya que las especies al6ctonas introducidas han 
daftado el habitat. Unicamente cabe sefialar, con escasa presencia, el Cacho, 
la Pardilla y La Colınilleja. 

SegUn el estudio, no se detectan en la zona especies residentes cata­
logadas en peligro de extinciôn. 

El estudio propone una serie de medidas correctoras entre las que 
cabe seftalar: 

Localizaciôn de canteras de escolleras dentro del vaso y ubicaciôn de 
vertederos en el hueco generado por diehas canteras. 

Eliminaciôn de arrastres por balsas de decantaciôn. 
Deforestaciôn, desbroce y rej.irada de la tierra vegeta1 del vaso. 
Conservaciôn de pies en zonas de suelo profundo en la vega del rio 

Burdalillo y en algunos puntos de la banda arida (entre cotas 305,5 y 
315,5) Y creaciôn de una serie de charcas e islotes para la restauraciôn 
de habitats para la fauna. 

Seftalizaci~n y aislamiento de tendidos electricos y disposiciôn de bolas 
salvapıljaros, para protecciôn de las aves. 

Revegetaciones de 14.130 metros cuadrados de talud de aguas abajo 
de la presa, de 4.625 metros cuadrados de taludes y desmontes en carretera 
ycana1. 

Infraestructuras de ocio y esparcimiento y creaciôn de zonas de arbo­
lado junto a la presa. 

Mantenimiento del caudaI ecolôgico (10 por 100 del caudaI medio del 
no), estimad.o en 122litros por segundo en r~gimen continuo. 

El estudio propone el seguimiento tecnico y el control peri6dico de 
todas las medidas correctoras propuestas y la investigaciôn de tas des­
viaciones no previst.as en el efecto de las medidas correctoras. 

AnaIisis del contenido. 
El estudio refleja que la dependencia de este embalse de los canales 

de Orellana y de Las Dehesas, entre los que ha de estar comprendido, 
no p~nnite alternativas significativas de ubicaciôn, que por otra parte 
darian lugar a 'impactos similares 0 mas severos pues la cerrada elegida 
separa dos tramos de no, quedando inundada la de inferior calidad ambien­
tal, en sus biotipos ribereftos. 

El estudio de alternativas se refiere pues a la }ocalizaciôn y tipo de 
cierre, y la elecciôn se estima adecuada desde el punto de vista ambiental, 
al conseguir el volumen previsto con una menor aItura de presa y minimizar 
el impacto paisajistico. 

El İnventario preoperacional define suficientemente los param~tros 
ambientales. En conereto el inventario de aves es extensısimo, si bien 
no refleja la realidad del area afectada por este emba1se ya que incluye, 
tanto tas especies residentes en la zona, como las transeuntes, las de pre­
sencia esponi.dica e inCıuso tas que tienen alguna probabilidad, aunque 
sea remota, de transitar por la zona. 

EI caudal ecolôgico iıjado es de 122 litros por segundo en regimen 
continuo, deducido como dtkima part.e del caudal medio del no. Tan simple 
definiciôn no es admİsible. El tipo de cuantificaci6n empleado ya no es 
utilizado por su estrecho campo de aplicabilidad y especialınente es ina­
decuado para rios de caudales escasos y con grandes diferencias esta­
cionales como el BurdaIo. Precisamente el tramo de caUce situado aguas 
abajo de la presa contiene 108 biotipos mas interesantes del entorno y 
su protecciôn requiere un estudio mas detallado. Ei caudal ecolôgico debe 
reproducir en cierto modo el comportamiento estadistico natural de} no 
a 10 largo de tas diferentes epocas de} ano. 

El resto de medidas correctoras propuestas en el estudio se estiman, 
en principio, adecuadas, aunque algunas, como es el caso de la ubicaciôn 
y dimensiones de las canteras, requieran una definiciôn mas precisa. 


